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See the notice on TED website

517303-2026 - Hange
Poola – Kodumasinad – Zakup i dostawa wyposażenia w ramach projektu pn. „Modernizacja 
bazy techniczno – dydaktycznej szkół kształcenia zawodowego prowadzonych przez Powiat 
Przasnyski"
OJ S 142/2026 27/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Powiat Przasnyski
E-posti aadress: starostwo@powiat-przasnysz.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zakup i dostawa wyposażenia w ramach projektu pn. „Modernizacja bazy techniczno 
– dydaktycznej szkół kształcenia zawodowego prowadzonych przez Powiat Przasnyski"
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa wyposażenia w ramach projektu 
pn. „Modernizacja bazy techniczno – dydaktycznej szkół kształcenia zawodowego 
prowadzonych przez Powiat Przasnyski”. 2. Przedmiot zamówienia w niniejszym 
postępowaniu został podzielony na dwie części: 1) Część 1: Klimatyzatory; 2) Część 2: Sprzęt 
AGD.
Menetluse tunnus: 9244f70e-f6c1-4786-96a6-51e5e799688d
Sisemine tunnus: WRZ.272.3.8.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Postępowanie prowadzone jest za pośrednictwem Platformy 
Zamówień Publicznych (SIDAS PZP), zwanej dalej „Platformą”. Platforma dostępna jest po 
zalogowaniu się na stronie: app.sidaspzp.pl . Wykonawca, przystępując do postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego, rejestruje się bezpłatnie na Platformie lub – w przypadku 
posiadania już konta na Platformie – logując się na Platformie, akceptuje warunki korzystania 
z Platformy dostępne pod adresem: https://app.sidaspzp.pl/assets/regulamin-SIDAS-PZP-

 oraz zobowiązuje się przestrzegać postanowień tego regulaminu. Szczegółowa CG9Ksu1v.pdf
instrukcja obsługi Platformy jest zamieszczona pod adresem:  . https://sidaspzp.pl/instrukcje
Wykonawca zobowiązany jest do zapoznania się z instrukcją i komunikowania się z 
Zamawiającym zgodnie z wymogami określonymi w ww. instrukcji. Zamawiający dopuszcza 
również komunikowanie za pomocą poczty elektronicznej, email: 

 .Sposób sporządzenia dokumentów zamowieniapubliczne@powiat-przasnysz.pl
elektronicznych musi być zgody z wymaganiami określonymi w rozporządzeniu Prezesa Rady 
Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania 
informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków 
komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursie oraz rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. 
w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, 
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jakich może żądać zamawiający od wykonawcy. 1. Oferta musi być sporządzona w języku 
polskim, w postaci elektronicznej w formacie danych: .pdf, .doc, .docx, .rtf. i opatrzona 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2. W celu złożenia oferty należy zarejestrować 
(zalogować) się na Platformie i postępować zgodnie z instrukcjami dostępnymi u dostawcy 
Platformy pod  . 3. Każdy załączany plik zawierający adresem:https://sidaspzp.pl/instrukcje
dokumenty, oświadczenia lub pełnomocnictwa musi być uprzednio opatrzony elektronicznym 
podpisem kwalifikowanym przez upoważnione osoby reprezentujące odpowiednio 
wykonawcę, wykonawcę wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia, inny podmiot, 
na którego zdolnościach lub sytuacji polega wykonawca na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Pzp lub wykonawców. Za datę wpływu oświadczeń, wniosków, zaświadczeń oraz 
informacji przyjmuje się datę wysłania wiadomości wraz z załącznikiem z poziomu zakładki 
„Komunikacja”, która prezentowana jest również w wysłanej wiadomości. 4. Zamawiający 
zaleca podpisywanie dokumentów PDF formatem PAdES. Dodatkowo informuje, że: 1) pliki 
podpisane przy pomocy podpisu zewnętrznego XAdES należy załączać wraz z plikiem 
podpisu, 2) formularz oferty podpisany przy użyciu podpisu zewnętrznego XAdES należy 
dodać w jeden z poniższych sposobów: a) z poziomu zakładki „Moja oferta” w miejscu do 
dodania pliku oferty należy umieścić plik, który był podpisywany, a plik z podpisem należy 
dodać oddzielnie jako załącznik, b) spakować jako plik oferty i plik z podpisem do paczki „zip” i 
dołączyć z poziomu zakładki „Moja oferta” w miejscu do dodania pliku oferty. 5. Niezbędne 
wymagania sprzętowo-aplikacyjne do korzystania z Platformy: 1) stały dostęp do sieci Internet 
o gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 1 Mb/s, 2) komputer klasy PC lub MAC o 
następującej konfiguracji: pamięć ram min. 3 GB RAM, procesor 1500 MHz lub lepszy, jeden z 
systemów operacyjnych: Linux Kernel 4.0, Windows 7 i MacOS 10.12 – lub ich nowsze wersje, 
3) zainstalowana przeglądarka internetowa w najnowszych wersjach, np.: Firefox, Chrome, 
Opera, 4) włączona obsługa JavaScript, 5) zainstalowany program do obsługi formatów .pdf 
np. Acrobat Reader, 6) czas serwera jest synchronizowany z czasem udostępnionym przez 
Główny Urząd Miar. 6. Do przygotowania oferty konieczne jest posiadanie przez osobę 
upoważnioną do reprezentowania Wykonawcy kwalifikowanego podpisu elektronicznego. 8. 
Do przygotowania oferty zaleca się wykorzystanie Formularza Oferty, którego wzór stanowi 
Załącznik nr 1 do SWZ. W przypadku, gdy Wykonawca nie korzysta z przygotowanego przez 
Zamawiającego wzoru, w treści oferty należy zamieścić wszystkie informacje wymagane w 
Formularzu Ofertowym. 9. Pełnomocnictwo do złożenia oferty musi być złożone w oryginale w 
takiej samej formie, jak składana oferta. Dopuszcza się także złożenie elektronicznej kopii 
(skanu) pełnomocnictwa sporządzonego uprzednio w formie pisemnej, w formie 
elektronicznego poświadczenia sporządzonego stosownie do art. 97 § 2 ustawy z dnia 14 
lutego 1991 r. - Prawo o notariacie, które to poświadczenie notariusz opatruje kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym, bądź też poprzez opatrzenie skanu pełnomocnictwa 
sporządzonego uprzednio w formie pisemnej kwalifikowanym podpisem mocodawcy. 
Elektroniczna kopia pełnomocnictwa nie może być uwierzytelniona przez upełnomocnionego. 
10. Do oferty należy dołączyć także: Dotyczy części 1-2: 1) Pełnomocnictwo upoważniające 
do złożenia oferty, o ile ofertę składa pełnomocnik; 2) Pełnomocnictwo dla pełnomocnika do 
reprezentowania w postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia - dotyczy ofert składanych przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia; 3) Formularz cen jednostkowych; 4) Wykaz zaoferowanych urządzeń; 
Wykonawca, składając ofertę na część 1–2 zamówienia, zobowiązany jest do złożenia wraz z 
ofertą Wykazu zaoferowanych urządzeń, który stanowi integralną cześć oferty i nie podlega 
uzupełnieniu. 5) Oświadczenie z przepisu art. 125 ust. 1 ustawy Pzp złożone na formularzu 
JEDZ; 6) Oświadczenie w zakresie braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
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5 k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576); 7) Wykaz rozwiązań równoważnych – jeśli dotyczy.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39700000 Kodumasinad
Täiendav liigitus (cpv): 39710000 Elektrilised kodumasinad, 39717200 Kliimaseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Zespół Szkół Powiatowych im. Wł. St. Reymonta w Chorzelach  
Linn: Chorzele
Sihtnumber: 06-330
Riik – jaotus (NUTS): Ostrołęcki (PL924)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Zespół Szkół Powiatowych im. mjra Henryka Sucharskiego w Przasnyszu  
Linn: Przasnysz
Sihtnumber: 06-300
Riik – jaotus (NUTS): Ostrołęcki (PL924)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Wykonawca dołącza do oferty oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym odpowiednio w rozdziale 
VII oraz VIII SWZ. Oświadczenie to stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia 
oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w ust. 5. Oświadczenie 
składane jest na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) - w 
postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym - sporządzonego 
zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Zamawiający informuje, że w Części IV 
JEDZ wykonawca wypełnia jedynie sekcję α (alfa) – „ogólne oświadczenie” wykonawca nie 
wypełnia żadnej z pozostałych sekcji w Części IV JEDZ. 2. Oświadczenie JEDZ składają 
odrębnie: 1) wykonawca/każdy spośród wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia. W takim przypadku oświadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia 
wykonawcy oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z 
wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu; 2) podmiot trzeci, na 
którego potencjał powołuje się wykonawca celem potwierdzenia spełnienia warunków udziału 
w postępowaniu. W takim przypadku oświadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia 
podmiotu oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim podmiot 
udostępnia swoje zasoby wykonawcy. 3. Oświadczenie wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia: Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
mogą polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane, 
dostawy lub usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. W takiej sytuacji 
wykonawcy są zobowiązani dołączyć do oferty oświadczenie, z którego wynika, które roboty 
budowlane, dostawy lub usługi wykonają poszczególni wykonawcy. Wymagana forma: 
Wykonawcy składają oświadczenia w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym osoby upoważnionej do reprezentowania wykonawców zgodnie z 
formą reprezentacji określoną w dokumencie rejestrowym właściwym dla formy organizacyjnej 



517303-2026 Page 4/13

lub innym dokumencie. 4. Wykonawca, składa wraz z ofertą, oświadczenie stanowiące dowód 
potwierdzający na dzień składania ofert brak podstaw wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 
5 k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ. 5. 
Podmiotowe środki dowodowe składane na wezwanie: Zgodnie z przepisem art. 126 ust. 1 
ustawy Pzp, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych: 
1) w zakresie warunków udziału w postępowaniu dot. zdolności technicznej lub zawodowej: 
Zamawiający nie wymaga podmiotowych środków dowodowych w ww. zakresie – 
Zamawiający nie określił warunków udziału w postępowaniu. 2) w zakresie braku podstaw do 
wykluczenia – dotyczy części 1-2 zamówienia: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: − art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp − art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ oraz w oświadczeniu, o którym mowa w ust. 4 w 
zakresie podstaw wykluczenia określonych w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 ustawy Pzp oraz art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego i art. 5 k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. c) oświadczenia wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej. 3) Dokumenty składane w przypadku Wykonawców mających 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza RP. a) Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, o której mowa w ust. 5 pkt 2 lit. a - składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ust. 5 pkt 2 lit. 
a. Dokument, o którym powyżej, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jego złożeniem. b) Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w lit. a powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
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wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Postanowienie lit. a zdanie drugie stosuje się. 6. Dokumenty w przypadku korzystania z 
zasobów innych podmiotów: nie dotyczy. 7. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże 
te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. Wykonawca składa podmiotowe 
środki dowodowe aktualne na dzień ich złożenia. Zamawiający nie będzie wzywał Wykonawcy 
do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli ich uzyskanie jest możliwe za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w 
rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów 
realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca wskazał w JEDZ, dane umożliwiające 
dostęp do tych środków. 9. Certyfikaty: 1) Wykonawca może, zamiast wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych, posłużyć się certyfikatem Wykonawcy zamówień 
publicznych, jeżeli certyfikat ten potwierdza okoliczności wymagane przez Zamawiającego w 
zakresie braku podstaw do wykluczenia. 2) Wskazanie / złożenie certyfikatu jest uprawnieniem 
Wykonawcy. Zamawiający nie wymaga posiadania certyfikatu i nie uzależnia możliwości 
ubiegania się o zamówienie od posiadania certyfikacji. 3) Wykonawca, który zamierza 
posługiwać się certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, powinien wskazać informację 
o certyfikacie w JEDZ w części II sekcji A, w polu dotyczącym wpisu do urzędowego wykazu 
zatwierdzonych Wykonawców albo posiadania równoważnego certyfikatu. 4) Wykonawca w 
ww. części JEDZ podaje: a) dane umożliwiające identyfikację certyfikatu (np. numer); b) 
podmiot certyfikujący; c) okres ważności certyfikacji; d) zakres, w jakim Wykonawca zamierza 
posługiwać się certyfikatem w niniejszym postępowaniu. 5) W przypadku gdy Wykonawca 
korzysta z uprawnienia do posłużenia się certyfikatem, Zamawiający wezwie Wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia certyfikatu Wykonawcy zamówień 
publicznych zastępującego odpowiednie podmiotowe środki dowodowe, w terminie nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania. Certyfikat zostanie uznany przez Zamawiającego 
wyłącznie w zakresie, w jakim potwierdza brak podstaw do wykluczenia określonych w 
niniejszej SWZ. Jeżeli certyfikat nie obejmuje wszystkich wymaganych okoliczności, 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć pozostałe wymagane podmiotowe środki dowodowe. 6) 
Certyfikat zastępuje odpowiednie podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w zakresie, w jakim 
z jego treści albo z danych ujawnionych w bazie certyfikacji wynika potwierdzenie okoliczności 
wymaganych przez Zamawiającego w postępowaniu, tj. w zakresie braku podstaw do 
wykluczenia.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawaz dnia 11 września 2019r. Prawozamówień publicznych -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused



517303-2026 Page 6/13

Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Klimatyzatory
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa urządzeń klimatyzacyjnych. 
Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia określono załącznik nr 2a do swz.
Sisemine tunnus: 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39717200 Kliimaseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Zespół Szkół Powiatowych im. mjra Henryka Sucharskiego w Przasnyszu  
Linn: Przasnysz
Sihtnumber: 06-300
Riik – jaotus (NUTS): Ostrołęcki (PL924)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 2 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Projekt: „Modernizacja bazy techniczno – dydaktycznej szkół 
kształcenia zawodowego prowadzonych przez Powiat Przasnyski" współfinansowany z 
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Priorytetu: V: „Fundusze 
Europejskie dla wyższej jakości życia na Mazowszu” Działanie: 5.3: „Infrastruktura w edukacji 
zawodowej” programu Fundusze Europejskie dla Mazowsza 2021-2027
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Zamawiający informuje, iż korzysta z procedury odwróconej, o której mowa w 
przepisie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
wyklucza się Wykonawców, wobec których zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których 
mowa w przepisie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiający wykluczy z udziału w 
postępowaniu Wykonawcę, wobec którego zachodzi, co najmniej jedna z przesłanek 
określonych w przepisie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego lub w przepisie art. 5 k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. 3. Samooczyszczenie – w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 
pkt 1, 2, 5 ustawy Pzp, wykonawca nie podlega wykluczeniu, jeżeli udowodni zamawiającemu, 



517303-2026 Page 7/13

że spełnił łącznie następujące przesłanki: 1) naprawił lub zobowiązał się do naprawienia 
szkody wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym 
postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2) wyczerpująco wyjaśnił fakty i 
okoliczności związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym 
postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując 
odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami ścigania lub zamawiającym; 3) podjął 
konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym 
przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) 
zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe 
postępowanie wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i 
kontroli, d) utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania 
przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje 
dotyczące odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych 
regulacji lub standardów. 4. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez wykonawcę czynności są 
wystarczające o wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności 
czynu wykonawcy, a jeżeli uzna, że nie są wystarczające, wyklucza wykonawcę.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punkty w kryterium Cena zostaną przyznane według poniższego wzoru C=Cmin / 
Cbad x 60 gdzie: C - liczba punktów przyznanych badanej ofercie, Cmin – najniższa cena 
brutto spośród zaoferowanych, Cbad – cena brutto z badanej oferty. Liczba punktów 
otrzymana w wyniku zastosowania powyższego wzoru zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc 
po przecinku z uwzględnieniem zasad matematycznych.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Punkty w kryterium Okres gwarancji zostaną przyznane na następujących zasadach: 
G=Gn / Gmax x 40 gdzie: G - liczba punktów przyznanych badanej ofercie, Gn – okres 
gwarancji z badanej oferty, Gmax - najdłuższy zaoferowany okres gwarancji. Liczba punktów 
otrzymana w wyniku zastosowania powyższego wzoru zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc 
z uwzględnieniem zasad matematycznych. Minimalny wymagany przez Zamawiającego okres 
gwarancji na przedmiot zamówienia to 24 miesiące. Okres gwarancji rozpoczyna swój bieg od 
dnia odbioru przedmiotu zamówienia bez zastrzeżeń. Maksymalny okres gwarancji, który 
Zamawiający uwzględni dla potrzeb oceny ofert w ramach ww. kryterium, to 60 miesięcy. Nie 
zmienia to jednak tego, iż – w przypadku zaoferowania przez Wykonawcę okresu gwarancji 
dłuższego niż 60 miesięcy - Wykonawca uzyska punkty jak za zaoferowanie 60-miesięcznego 
okresu gwarancji, ale będzie realizował swoje zobowiązanie gwarancyjne z uwzględnieniem 
okresu gwarancji wskazanego w ofercie. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji 
krótszego niż minimalny okres wymagany przez Zamawiającego, oferta zostanie odrzucona, z 
zastrzeżeniem przepisu art. 223 ustawy Pzp. W przypadku braku wskazania przez 
Wykonawcę w ofercie okresu gwarancji Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca zaoferował 
minimalny 24-miesięczny okres gwarancji. Wykonawca zobowiązany jest do zadeklarowania 
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okresu gwarancji w formularzu ofertowym. Zamawiający wymaga podania okresu gwarancji w 
pełnych miesiącach. W przypadku podania przez Wykonawcę okresu gwarancji w innych 
jednostkach czasu niż miesiąc, Zamawiający przyjmie następujące zasady przeliczania 
jednostek wskazanych przez Wykonawcę: 1 miesiąc = 30 dni kalendarzowych, 1 miesiąc = 4 
tygodnie, 1 rok = 12 miesięcy. W przypadku podania przez Wykonawcę okresu gwarancji w 
niepełnych jednostkach czasu, np. 24,5 miesiąca, Zamawiający – na potrzeby kryterialnej 
oceny ofert – będzie dokonywał zaokrąglenia w dół.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski
Lisateave: Wykonawca pozostaje związany ofertą do dnia 05 grudnia 2026r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia, w tym w szczególności w projektowanych postanowieniach umowy 
w sprawie zamówienia publicznego.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, 
wymagane będzie wniesienie, przed zawarciem umowy, zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej (brutto) podanej w ofercie za wykonanie 
całości przedmiotu zamówienia. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu 
niewykonania lub nienależytego wykonania umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 5. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Powiat Przasnyski
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Powiat Przasnyski
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Powiat Przasnyski

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Sprzęt AGD
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa sprzętu AGD. Szczegółowy zakres 
zamówienia określono w załączniku nr 2b do swz.
Sisemine tunnus: 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39700000 Kodumasinad
Täiendav liigitus (cpv): 39710000 Elektrilised kodumasinad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Zespół Szkół Powiatowych im. Wł. St. Reymonta w Chorzelach  
Linn: Chorzele
Sihtnumber: 06-330
Riik – jaotus (NUTS): Ostrołęcki (PL924)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 3 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Projekt: „Modernizacja bazy techniczno – dydaktycznej szkół 
kształcenia zawodowego prowadzonych przez Powiat Przasnyski" współfinansowany z 
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Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Priorytetu: V: „Fundusze 
Europejskie dla wyższej jakości życia na Mazowszu” Działanie: 5.3: „Infrastruktura w edukacji 
zawodowej” programu Fundusze Europejskie dla Mazowsza 2021-2027
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Zamawiający informuje, iż korzysta z procedury odwróconej, o której mowa w 
przepisie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
wyklucza się Wykonawców, wobec których zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których 
mowa w przepisie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 2. Zamawiający wykluczy z udziału w 
postępowaniu Wykonawcę, wobec którego zachodzi, co najmniej jedna z przesłanek 
określonych w przepisie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego lub w przepisie art. 5 k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. 3. Samooczyszczenie – w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 
pkt 1, 2, 5 ustawy Pzp, wykonawca nie podlega wykluczeniu, jeżeli udowodni zamawiającemu, 
że spełnił łącznie następujące przesłanki: 1) naprawił lub zobowiązał się do naprawienia 
szkody wyrządzonej przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym 
postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie pieniężne; 2) wyczerpująco wyjaśnił fakty i 
okoliczności związane z przestępstwem, wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym 
postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie szkodami, aktywnie współpracując 
odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami ścigania lub zamawiającym; 3) podjął 
konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, odpowiednie dla zapobiegania dalszym 
przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu postępowaniu, w szczególności: a) 
zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami odpowiedzialnymi za nieprawidłowe 
postępowanie wykonawcy, b) zreorganizował personel, c) wdrożył system sprawozdawczości i 
kontroli, d) utworzył struktury audytu wewnętrznego do monitorowania przestrzegania 
przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów, e) wprowadził wewnętrzne regulacje 
dotyczące odpowiedzialności i odszkodowań za nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych 
regulacji lub standardów. 4. Zamawiający ocenia, czy podjęte przez wykonawcę czynności są 
wystarczające o wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności 
czynu wykonawcy, a jeżeli uzna, że nie są wystarczające, wyklucza wykonawcę.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punkty w kryterium Cena zostaną przyznane według poniższego wzoru C=Cmin / 
Cbad x 60 gdzie: C - liczba punktów przyznanych badanej ofercie, Cmin – najniższa cena 
brutto spośród zaoferowanych, Cbad – cena brutto z badanej oferty. Liczba punktów 
otrzymana w wyniku zastosowania powyższego wzoru zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc 
po przecinku z uwzględnieniem zasad matematycznych.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: Punkty w kryterium Okres gwarancji zostaną przyznane na następujących zasadach: 
G=Gn / Gmax x 40 gdzie: G - liczba punktów przyznanych badanej ofercie, Gn – okres 
gwarancji z badanej oferty, Gmax - najdłuższy zaoferowany okres gwarancji. Liczba punktów 
otrzymana w wyniku zastosowania powyższego wzoru zostanie zaokrąglona do dwóch miejsc 
z uwzględnieniem zasad matematycznych. Minimalny wymagany przez Zamawiającego okres 
gwarancji na przedmiot zamówienia to 24 miesiące. Okres gwarancji rozpoczyna swój bieg od 
dnia odbioru przedmiotu zamówienia bez zastrzeżeń. Maksymalny okres gwarancji, który 
Zamawiający uwzględni dla potrzeb oceny ofert w ramach ww. kryterium, to 60 miesięcy. Nie 
zmienia to jednak tego, iż – w przypadku zaoferowania przez Wykonawcę okresu gwarancji 
dłuższego niż 60 miesięcy - Wykonawca uzyska punkty jak za zaoferowanie 60-miesięcznego 
okresu gwarancji, ale będzie realizował swoje zobowiązanie gwarancyjne z uwzględnieniem 
okresu gwarancji wskazanego w ofercie. W przypadku zaoferowania okresu gwarancji 
krótszego niż minimalny okres wymagany przez Zamawiającego, oferta zostanie odrzucona, z 
zastrzeżeniem przepisu art. 223 ustawy Pzp. W przypadku braku wskazania przez 
Wykonawcę w ofercie okresu gwarancji Zamawiający przyjmie, iż Wykonawca zaoferował 
minimalny 24-miesięczny okres gwarancji. Wykonawca zobowiązany jest do zadeklarowania 
okresu gwarancji w formularzu ofertowym. Zamawiający wymaga podania okresu gwarancji w 
pełnych miesiącach. W przypadku podania przez Wykonawcę okresu gwarancji w innych 
jednostkach czasu niż miesiąc, Zamawiający przyjmie następujące zasady przeliczania 
jednostek wskazanych przez Wykonawcę: 1 miesiąc = 30 dni kalendarzowych, 1 miesiąc = 4 
tygodnie, 1 rok = 12 miesięcy. W przypadku podania przez Wykonawcę okresu gwarancji w 
niepełnych jednostkach czasu, np. 24,5 miesiąca, Zamawiający – na potrzeby kryterialnej 
oceny ofert – będzie dokonywał zaokrąglenia w dół.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski

https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-przasnyski
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Lisateave: Wykonawca pozostaje związany ofertą do dnia 05 grudnia 2026r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamówienia określono w 
dokumentach zamówienia, w tym w szczególności w projektowanych postanowieniach umowy 
w sprawie zamówienia publicznego.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, 
wymagane będzie wniesienie, przed zawarciem umowy, zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej (brutto) podanej w ofercie za wykonanie 
całości przedmiotu zamówienia. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu 
niewykonania lub nienależytego wykonania umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 5. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 6. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Powiat Przasnyski
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Powiat Przasnyski
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Powiat Przasnyski

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Powiat Przasnyski
Registreerimisnumber: NIP: 7611527332
Registreerimisnumber: REGON: 550668812
Postiaadress: ul. Świętego Stanisława Kostki 5
Linn: Przasnysz
Sihtnumber: 06-300
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Riik – jaotus (NUTS): Ostrołęcki (PL924)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Starostwo Powiatowe w Przasnyszu
E-posti aadress: starostwo@powiat-przasnysz.pl
Telefon: +4829522270
Internetiaadress: www.powiat-przasnysz.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Ostrołęcki (PL924)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: e952a076-4e77-4b41-ba64-94ec6978843a  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 24/07/2026 10:57:37 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 517303-2026
ELT S väljaande number: 142/2026
Avaldamise kuupäev: 27/07/2026
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